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IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow
the manual thoroughly and keep it for further reference.

INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce
produit. Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.

SVARIGA INFORMACIJA!
Pirms ST izstradajuma montazas un/vai lietosanas uzsaksanas pilniba izlasiet lietosanas pamacibu.
Stingri ievérojiet pamacibas noradijumus un saglabajiet to turpmakai lietosanai.

SVARBI INFORMACIJA!
Pries pradédami montuoti gaminj ir (arba) juo naudotis, praSsome atidZiai perskaityti visg vadova.
AtidZiai skaitykite vadovg ir turékite jj su savimi, kad galétumeéte toliau vadovautis jo nuorodomis.

OLULINE TEAVE!
Enne kui alustate toote kokku panemist ja/vOi kasutamist, lugege see kasutusjuhend hoolikalt I&bi.
Jargige tapselt juhendis toodud juhiseid ja hoidke juhend alles.

BA)XHASI UH®OPMALINSA!

BHUMaTes1bHO ¥ MOJIHOCTBIO MPOYUTAMUTE 3TO PYKOBOACTBO, MPEXAE YEM MPUCTYNaTb K COOpKe Uam
MUCI0J1b30BaHNIO 3TOro nsaenvs. Caegynte BCeM MHCTPYKLUMSM 3TOro pyKoOBOACTBa U COXPaHUTE ero Ha
6yaywee A515 CripaBKuy.
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WARNING TO AVOID SCRATCHES!
In order to avoid scratching this furniture should be assembled on a soft layer - could be a rug.

AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES
Afin d'éviter les rayures, ce meuble doit étre monté sur une surface souple (un tapis, par exemple).

BRIDINAJUMS PAR SKRAPEJUMIEM!
Lai nesaskrapétu so izstradajumu, veiciet montazu uz mikstas pamatnes, pieméram, paklaja.

ISPEJIMAS, KAD ISVENGTUMETE [BREZIMY!
Sio baldo nesubraiZysite, jei jj surinksite ant Svelnaus pavirsiaus, pavyzdZziui, kilimo.

HOIATUS KRIIMUSTUSTE VALTIMISEKS!
Kriimustuste tekkimise véltimiseks moédblile tuleb see kokku panna pehmel pinnal, nt kaltsuvaibal.

NPEAYINPEXAEHUE OTHOCUTEJIbHO LUAPAITUH!

Bo n3bexxaHne HaHeceHus uaparnuvH, cbopKy 3Tou Mebesin HEo6X0AMMO BbIMOIHATE Ha MSITKOM
MOBEPXHOCTU, HarpuMep Ha KOBpE.
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IMPORTANT!

It is important that any product which is assembled using any kind of screw is re-tightened 2 weeks
after assembly, and once every 3 months - in order to assure stability through-out the lifespan of the
product.

IMPORTANT
Il est important que tout produit monté a l'aide de vis soit resserré 2 semaines aprés son montage, puis
tous les 3 mois, afin de garantir sa stabilité durant tout son cycle de vie.

SVARIGI!

Ir svarigi, lai jebkuram produktam, kas tiek uzstadits ar jebkadu skriavju palidzibu, skrives tiktu
atkartoti pievilktas 2 nedélas péc montazas, péc tam - reizi 3 ménesos, ta nodrosinot stabilitati visa
izstradajuma kalposanas laika.

SVARBU!
Bet kokj varztais tvirtinama gaminj 2 savaites po surinkimo bei kas 3 ménesius reikia papildomai
suverzti - taip uztikrinamas naudojamo gaminio stabilumas.

TAHTIS!
Oluline on, et toote kruvisid pingutataks 2 nddalat pdrast kokkupanekut ja seejéarel iga 3 kuu jéarel, et
tagada stabiilsus kogu toote eluea jooksul.

BAJKHO!

B ntobom nsaennmn, cobpaHHOM C MCr0/1b30BaHNEM BUHTOB J/11060ro Tmuna, Heobxoammo Yyepes 2 Heaenm
rocsne co6opKku u B AaslbHENLLIEM KaXable 3 MecsiLua rnoATSarmBaTb BUHTbI, YTO6bl 06ecrneynTb rnpo4YHOCTb
U3[enns B TEYEHNE CPOKAa 3KCriyiyaTaumnu.
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WARNING FOR OFFICE CHAIRS!

This office chair is tested for office use and tested for one person. Tested for 110 kg.

Do not use the office chair unless all screws are fully tightened, check this every 3 months and re-
tighten if necessary. Only trained personnel may replace or repair seat height adjustment components
with energy accumulators. For safety reasons the castors are designed to lock automatically, when the
office chair is not in use. The lock is released automatically when the seat is loaded.

The castors are suitable for any type of floors.

AVERTISSEMENT POUR LES SIEGES DE BUREAU !

Ce siége de bureau a été testé pour un usage en bureau et par une seule personne. Testé pour un poids
de 110 kilos. N'utilisez le siége qu'une fois que toutes les vis ont été entierement serrées. Vérifiez- les
tous les 3 mois et resserrez-les si nécessaire. Le remplacement ou la réparation des éléments de
réglage de la hauteur du siége avec accumulateurs d'énergie doit uniquement étre réalisée par une
personne qualifiée. Par mesure de sécurité, les roulettes se bloguent automatiquement quand le siége
n'est pas utilisé. Le verrouillage se débloque automatiquement lorsque le fauteuil est chargé.

Les roulettes conviennent a tout type de sol.

BRIDINAJUMS ATTIECIBA UZ BIROJA KRESLIEM!

Sis biroja krésls ir parbaudits un paredzéts izmantosanai biroja vienai personai. Testéts uz: 110 kg.
Aizliegts lietot biroja kréslu, ja visas skriaves nav pilniba pievilktas, parbaudiet to stavokli reizi 3
meénesos un pievelciet péc nepieciesamibas. Tikai apmaciti darbinieki var nomainit vai labot sédekla
augstuma regulésanas dalas, kuras tiek darbinatas ar akumulatoru. Drosibas apsvérumu dé| riteni ir
veidoti ta, lai tie tiktu automatiski blokéti, ja krésls netiek izmantots. Ja sédeklis tiek noslogots,
fiksators tiek automatiski atbrivots.

Krésla riteni ir pieméroti izmantosanai uz visa veida gridas virsmam.

ISPEJIMAS DEL BIURO KEDZIY!

Si biuro kédeéskirta naudoti biure ir numatyta, kad naudosis vienas asmuo. Isbandyta esant 110 kg
apkrovai. Nenaudoti kedeés, jei varztai nepriverzti. Tikrinti juos kas 3 meénesius ir prireikus priverzti. Tik
apmokyti darbuotojai gali pakeisti ar taisyti kédés aukscio reguliavimo komponentus su energijos
akumuliatoriais. Saugumui uztikrinti, ratukai sukurti automatiniam uzsirakinimui, kai kédé
nenaudojama. UZraktas automatiskai atsirakina, kai ant kédés uzdedama svorio.

Ratukai yra tinkami, kad kédé bity statoma ant bet kokios grindy dangos.

HOIATUS KONTORITOOLIDE KOHTA!

Kontoritooli on testitud kontoris kasutamiseks (he inimese jaoks. Testitud 110 kg kaalu puhul.

Arge kasutage tooli, kui kbik selle kruvid ei ole taiesti kinni keeratud. Kontrollige kruvikinnitusi iga 3
kuu jérel ja vajadusel pingutage neid. Ainult koolitatud téétajad vbivad asendada voi parandada istme
korguse elektrilise reguleerimise osasid. Ohutuse huvides on rattad loodud automaatselt lukustuma siis,
kui kooli ei kasutata. Lukustus vabaneb automaatselt, kui istmel on raskus.

Kontoritooli rattad sobivad koéikidele porandatiiipidele.

NMPEAQYINPEXXAQAEHUE [J151 OPUCHbBIX KPECEJT!

370 0gprCHOE KPEeCsIo MpoLLJIO MPOBEPKY HA MNPUroAHOCTb AJ1S1 MCI10/1b30BaHUs B OpUCE U PaCcCYMTaHO Ha
04Horo yesoBeka. MakcumasibHO A0MyCcTUMbI Bec — 110 Kr.

Kaxxable 3 mecslya HeobxoAmMo rpoBEePATh 3aTSXKKY BUHTOB M MOATArMBaTh MX B CJly4ae HeobxoAmMOCTu,;
He UCrosib3yiTe 0phUCHOE KPEeCIo ¢ ociabneHHbIMU BUHTaMu. K 3aMeHe 1 peMOHTY AeTaneii A/s
PErympoBKN CUAEHbBS MO BbICOTE C MCI10/Ib30BAHUEM 3JIEKTPUYECKNX aKKyMyJISTOPOB AO0MYyCKaeTcsl
TO/ILKO KBa/IMULIMpoBaHHbIV NepcoHasn. B uensx 6e30n1acHoCTU KOECUKM aBTOMaTtnyecku
6/IOKUPYIOTCA, Korda 0(pUCHOE KPECIo He UCMob3yeTcs. [1pu Harpy3Kke Ha cuaeHbe 6/10KupoBKa
aBTOMarnyecky CHMUMAETCH.

Konecuku noaxodsaT A/sl BCEX TUIMOB HarMoJsbHOIO MOKPbITHS.
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MATERIALS MADE OF PU/BONDED LEATHER!
Products covered in PU/Bonded leather, must not be treated with leather care products, since they will
destroy the PU/Bonded leather.

MATERIAUX COMPOSES DE PU/CUIR RECONSTITUE
Les produits recouverts de PU/cuir reconstitué ne doivent pas étre traités a l'aide de produits
d'entretien du cuir, car ces derniers endommageraient le PU/cuir reconstitué.

MATERIALI NO PU/PARSTRADATAS ADAS!
Izstradajumiem ar PU/péarstradatas adas parklajumu nedrikst izmanto adas kopsanas lidzeklus, jo tie
sabojas PU/parstradato adu.

MEDZIAGOS PAGAMINTOS IS PU/PERDIRBTOS ODOS!
PU arba perdirbta oda aptraukty gaminiy nevalykite odos prieZitiros priemonémis, nes, tikétina, kad jos
sugadins PU arba perdirbtg odg.

PU-st/KOKKUPRESSITUD NAHAST VALMISTATUD MATERJALID!
PU-ga/kokkupressitud nahaga kaetud tooteid ei tohi téédelda nahahooldustoodetega, sest viimased
kahjustavad PU-d/kokkupressitud nahka.

MATEPHAJIbI U3 MOJINYPETAHA/NCKYCCTBEHHOMN KOXXWU!

U3aenns c nokpbiTMEM N3 MosinypeTaHa Uim MCKYCCTBEHHOM KOXW HE/b3s1 YNCTUTb CPEACTBaMU 471
yxo/da 3a HaTypasiboyi KOXei, OHU UCIOPTST MOKPbLITUE.
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